PONTIFICIA

o DISeNO|UC

DE CHILE Pontificia Universidad Catdlica de Chile
Escuela de Disefio

CONOCIMIENTO ANCESTRAL

*

Autor: Yosselin Barahona Gonzalez Tesis presentada a la Escuela de Diseno de la
Profesor guia: Ximena Ulibarri Pontificia Universidad Catoélica de Chile para
Enero 2021. Santiago, Chile. optar al titulo profesional de Disefiador.



&
ONAO
B

G X
\VERS/
versiy 4
Q)

Pontificia Universidad Catélica de Chile
Facultad de Arquitectura, Disefio y Estudios Urbanos
Escuela de Diseno

CONOCIMIENTO ANCESTRAL

*

Autor: Yosselin Nicole Barahona Gonzalez

Profesora guia: Ximena Ulibarri

Tesis presentada a la Escuela de Disefo de la Pontificia
Universidad Catdlica de Chile para optar al Titulo Profesional

de Disefniador.

Diciembre 2018, Santiago, Chile.






A mis padres que siempre me apoyaron para
que estudiara lo que me gustara, que buscara
mi vocacion, todo su esfuerzo y trabajo por

sacarnos adelante junto a mi hermana, les amo.

Gracias a mi familia y amigos, por su apoyo
y comprension, a mi Lela por criarme de
pequeiia con una imaginacion sin limites.

A mis mascotas por acompaifarme y darme
fuerzas durante largas noches de estudios y

desvelos de trabajo.

Gracias a mis amigas y amigos de carrera,

por todo el apoyo y ayuda en estos afios, a

mis Valerias, quienes se han vuelto un pilar
fundamental en la vida, y fuente de inspiracion
en el disefio.

Alos profesores que me han guiado durante
estos afos, entregandonos sus conocimientos y

alentandonos a ser mejores, a superarnos.



CONTENIDOS

10
11
12
14
17

19
20
23

25
26
27
29

30
32
33
35
37
38

Motivacién Personal
Introduccion

MARCO TEORICO

Pewma, conocimiento ancestral
;Qué es el pewma?

Cosmovisiéon Mapuche

Pewma y la medicina

Conocer nuestro patrimonio cultural

Contextualizacién Educacion intercultural

Conservacion del patrimonio

Libro Album
El relato, epew
Ilustracion

Libro album

FORMULACION DEL PROYECTO
Oportunidad de Diseno
Formulacidn y objetivos
Contexto y Usuario
Antecedentes

Referentes

40
42
44
46
47
48
50
52
53
58
59
60
64
66
67

71
73
76

78
80

81

DESARROLLO DEL PROYECTO
Plan de desarrollo
Entrevistas

Analisis de informacion
Caracter del proyecto
Creacidn del relato
Exploracién grafica

Estilo Grafico

Desarrollo de ilustraciones
Aplicacion de textos
Construccién de paginas
Disefio de portada

Testeo prototipo impreso
Caracteristicas del formato
Resultado final

IMPLEMENTACION DEL PROYECTO
Estrategia de difusion y publicacion

Costos

CONCLUSIONES

Reflexion final y proyecciones

BIBLIOGRAFIA



MOTIVACION PERSONAL

La infancia es una etapa que marca nuestras
vidas para siempre y con el paso del tiempo
vamos aprendemos cosas nuevas, ;recuerdas
algin suefio que tuviste de pequeno y que haya
resultado asombroso? ; Algo que te hubiera
gustado que pasara?

Desde los once afios comencé a registrar mis
sueflos en cuadernos como si fuesen diarios de
vida, colocaba la fecha, le inventaba un titulo,
y escribia todo lo que recordaba del sueiio.
Ademas de ello, a cada relato le agregaba un
dibujo caracteristico de elementos que me

hubieran llamado la atencién con el fin de

que con el paso de los anos, al leerlo, pudiera
volver a recordar ese momento.

Por la pequefia Yo de mi infancia y la gran
creatividad que tenia, mi mente ensofiadora

quiso retomar una parte de mi que extrafiaba

volver a sofiar como en ese entonces, solo que

buscando mas alld de la imaginacion.




INTRODUCCION

Desde un aspecto mas personal y significati-
vo siempre pensado en los suefios como un
portal al mundo que mezcla la imaginacion
con la realidad, con situaciones y experiencias
vividas, como una fuente de manifestaciones
del subconsciente donde suceden hechos ines-
perados que sorprenden, a veces nos inquie-
tan al despertar y nos hacen pensar sobre las
relaciones que se establecen entre la realidad
que vivimos y la emocion latente que los
sueflos provocan.

; Existiran suefios que nos quieren entregar
un mensaje o nos adviertan de algo que va a
suceder? En la historia existen registros de
los significados de los suefios y la importan-
cia que estos tuvieron en distintas religiones
y culturas, sin embargo, a medida que pasa

el tiempo a través de los siglos, evolucidn,
cambios y diferentes visiones, los suefios y su

interpretacion han sido llevados a un segundo

plano, han sido rezagados a un mundo onirico
inexistente o que solo existente en nuestra
imaginacion y han perdiendo el valoryla
importancia que se les daba a los mensajes que
se recibian y medios dénde eran entregados,
como por ejemplo ocurria con los oraculos de
la Grecia Antigua. En ese sentido, cabe pre-
guntarnos ; qué sucede con los suefios vincu-
lados al subconsciente en el contexto actual de
Chile? probablemente exista una confusion
sobre el suefio lucido donde se traducen en
deseos practicos de caracter material y no pro-
veniente de una cosmovision donde lo onirico
tiene un rol especial.

Este proyecto desea enfocarse en la cosmovi-
sidn onirica del pueblo mapuche, la importan-
cia del pewma, y proyectarlo como un proceso
ciclico de relaciones, acciones y consecuencias
para el futuro. Esta cultura tiene un fuerte vin-

culo con los suefios, que proviene de practicas

ancestrales y se mantienen hasta hoy como
una forma de vida que pertenece al ambito
privado y publico, en lo ceremonial y lo coti-
diano. A partir de la preocupacion existente
por preservar y dar a conocer el conocimiento
del pewma como parte de su tradicion, (Huai-
quinao, 2016) en su libro afirma:

DParte la narracion del pasado proximo, del pasado
inmediato, del pasado muy antiguo, asi como de las
experiencias vividas, de la observacion sucesiva y
permanente de la naturaleza, y de los conocimientos
que habrian sido explicitados a través de los pewma
o suerios. Los pewma son los suefios oniricos del ser
humano mapuche y que tienen su propia interpre-
tacion, no son vistos como alucinaciones, sino como
trascendencia del espiritu en un estado profundo del
umayg, es decir del dormir, en que el am o alma junto
al piillii o espiritu, dejan transitoriamente el cuer-
po, viajan al hiper espacio, y observan, miran y ven
cosas que en la dimension natural no se pueden ver.



Esos son los pewma. Por eso, la preocupacion por la
forma en que se va perdiendo (...) la verdadera ciencia
ancestral y que la historia oficial ha ocultado sobre
los saberes ancestrales. Se han perdido palabras que
indicaban la cosmovision, la ontologia de tiempo y
espacio, la estructura territorial, el sentido del derecho
y la obligacion, las pautas morales, los ideales de ética
y sentido de vida. (p.16)

Chile al estar inmerso en un mundo globali-
zado, industrializado y urbanizado, se des-
conecta de la riqueza de nuestras tierras, no
conoce las conexiones que permite establecer
el pewma con lo que esta a nuestro alrededor,
al ser de una sabiduria ancestral nos entrega
un patrimonio cultural que deberia constituir
un referente para nosotros, esto siendo que
un gran porcentaje del pueblo mapuche forma
parte del total de personas de origen indigena

en el pais.

El pueblo originario predominante es el
mapuche con 1.745.147 personas, equivalente
al 9,9% del total de la poblacion chilena (...)
En el desglose de lo anterior, 614.881 personas
se identificaron mapuche en la region Me-
tropolitana, posicionandose asi como la zona
donde se concentra la mayor cantidad de este
tipo de poblacién, superando a la region de La
Araucania en casi 300 mil habitantes (Nava-

rro, 2017).

Existen proyectos que trabajan la ensefian-

za de tradiciones mapuches, programas de
educacidn del Mineduc o por comunidades
indigenas, no obstante, estos se encuentran
establecidos en zonas especificas del territorio
nacional -en su mayoria la region del Bio Bio-
siendo que estas medidas deberian extenderse

alolargo de todo el pais.

Pueblo Mapuche
1.745.147

Poblacion en Chile
90.1%




Hilda Llanquinao, descendiente mapuche,
investiga en su tesis los valores de la educa-
cion tradicional mapuche, pone en jaque la
problematica de la situacion actual y retoma
la relevancia de la interculturalidad en la so-
ciedad actual y las areas que se deben trabajar,

Llanquinao (2009) afirma que:

Para construirse a si mismo, un individuo necesita
inscribirse en una linea de descendencia, tener raices y
origenes, siendo preciso que estas se reconozcan posi-
tivamente, se validen socialmente (...) A fin de propo-
ner una educacion pertinente a su cultura es necesario
rescatar el modelo de educacion mapuche, conocer
sus valores y principales elementos que lo conforman
y de esta manera se estard contribuyendo a generar
una verdadera educacion intercultural, que favorezca
la diversidad y releve los conocimientos tradicionales
mapuche, lo que podria beneficiar la relacion que se
genera con la sociedad occidental. (p.79-86)

A partir de la vision que propone Hilda
Llanquinao, podemos utilizar el disefio como
una herramienta que nos permite analizar

el mundo, verlo desde otras perspectivasy
darlo a conocer, se presenta una oportunidad
para el proyecto con el objetivo de exponery
dar a conocer el Pewma a través de un album
ilustrado que muestre sus valores, tradiciones
e influencias en la vida como parte del patri-
monio cultural ancestral que nos entrega la
cultura mapuche, cautivando al lector con la
representacion del mundo onirico, sus cone-
xiones y los relatos que nacen de la voz de sus
antepasados al momento de sofiar.



MARCO TEORICO




Pewma
Conocimiento Ancestral

Entre todas las culturas existentes en Chile,
la que mas le ha adjudicado importancia
a los suefios y su significado es el pueblo
mapuche, su cosmovision onirica, la cual

nosotros definimos como suerfios, se traduce

en mapuzungun Como pewma.
Tienen tal relevancia en su vida, que se
vuelven un guia para el dia a dia, ya que a
través de sus mensajes toman decisiones,
reciben advertencias, y desde otro ambito,
forman parte de la medicina.



I Marco Tedrico

;OUE ES EL PEWMA?

La epistemologia de la palabra, desde el
mapuzungun (o mapudungun, entendiéndo-
se que las dos formas de nombrar la lengua
nativa es correcta) al espafol significa suefio
el cual contiene un mensaje que en su mayoria
es premonitorio, habla del futuro, de sucesos
porveniry advertir de ello. Corresponde a un
tipo de comunicacion y practica social de la
cultura ancestral mapuche, Mabel Garcia Ba-
rrera (2008) define el pewma como uno de los
lenguajes presentes en la vida cotidiana como
lo es la oralidad, lenguajes visuales y rituales,
es decir, dentro de la vida comunitaria y fami-
liar se hace presente la costumbre de compar-
tir cada manana (antes de las doce de la tarde)
lo que se vi6 en el suefio para reflexionar sus
significados y con ello prevenir o dirigir futu-
ras acciones del sofiador.

Los pewma, pueden ser descifrados por las

personas mapuche segiin su conocimiento,

dentro de un pewma todos los elementos son
importantes, los principales provienen de la
naturaleza, el agua, el cielo, las montanas, los
rios, los arboles, la tierra, a esto se le agrega
alguna caracteristica de la persona que esta
sofiando, un significado individual, pero en
ocasiones los pewma tienen un simbolismo
colectivo y segun este ultimo elemento es que
se toman decisiones o le da la connotacién
hacia qué sefial apunta el mensaje del sueiio.
Son los ancestros quienes les entregan mensa-
jes o advertencias sobre cosas que pasaran en
el futuro, existen especialistas en el significa-
do de los suefios y su interpretacion, conoci-
dos como pewmatufe.

Los mapuches en su visién de mundo rela-
cionan el ambito social y natural, tienen una
identidad marcada por la valorizacion pri-
mordial de la madre tierra, la cual es espiritu
yvida. La conducta del pueblo mapuche puede

ser guiada por la naturaleza, en caso de per-
cibir un cambio en el mundo natural, pueden
ser avisados de estos cambios a través de los
pewma, de esta forma se logra abrir un dialo-
go en donde tanto comunidades, jefes y lideres
deberian descifrar su significado para saber
como actuar frente al mensaje descubiertoy
tomar decisiones para mantener un equili-
brio en la sociedad y como actuar frente a las
fuerzas que se encuentran en la tierra, dichas
fuerzas pueden ser cambios climaticos, como
sequias, diluvios, sismos, entre otros.

Castelllano (2007) con respecto a lo anterior dice:

El mensaje de los suefios o la voz del espiritu de los
antepasados, pareciera que comanda la vida coti-
diana y sugiere como la cultura ancestral constituye
una poderosa fuerza de continuidad cultural, que
trasciende muchas veces los intereses individua-

les. Asi, mantener los cédigos de su cultura es una

12
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obligacion que puede tener consecuencias negativas
si no se cumplen. Los referentes tedricos indican que
los suefios 0 pewma, son una de las experiencias mds
comunes e importantes para la vida del mapuche y se
conciben como un medio para que los ancestros y los
espiritus se expresen, orientando el comportamiento

del mapuche hacia las prdcticas tradicionales. (p.57)

Sus vidas se han desarrollado en zonas urba-
nas y rurales, siendo esta ultima donde se si-
tua el pewma, mostrando en la ensofiacion las
tierras sagradas de sus ancestros. La tradicion
es el escenario del pewma mostrandose asi la
ruka (casa) como el hogar principal, vestimen-
tasy textiles, orfebreria y elementos artesana-
les se hacen presentes, también se muestran
ritos, ceremonias y sonidos pertenecientes al
kultran, instrumento musical chamamico

de la machi.

El pewma nos muestra los valores, tradiciones

e influencias en la vida como parte del patri-
monio ancestral que nos entrega la cultura
mapuche, nos cautiva con la representacion
del mundo onirico, sus conexiones y relatos
que nacen de la voz de sus antepasados al
momento de sofar.

Poetas notables como Leonel Lienlaf (Se ha
despertado el ave de mi corazon, 1990; Pala-
bras Sonadas, 2003) y Elicura Chihuailaf (En
el pais de la memoria,1989 ; Suefios de luna
azul, 2008)han incorporado el pewma como
recurso textual el cual permite realizar un via-
je hacia los multiples elementos del universo
cultural, conectando el pasado con el presente,
el yoylas huellas del linaje, de lo tangible a lo
intangible, y una vision histérica de aconte-
cimientos en la historia mapuche refiriendo
también al contacto de su alma y las almas de

los antepasados.

“Trafuya pewman/ ngiirii wankiiyawiin/ inche
rika/ ; chumyawimi ngiirii ? — pifin/ welu ad
elulaenew/ wankiimu ta llumi.// ; chemew llu-
mimi ngiirii ?/ wirariitiifin/ wac eac pienew/ ina
lef nepen/ wekun lifmekerkefuy ta wiin.// Alupu/
kifie ngiirii trokifiii/ ngiimayawi/ mawidantuple.”
(Pewma Dungu/Palabras Sofiadas, 2003)

“En mis suefios de anoche/ un zorro/ cantaba bajo
mi casa/ ; Qué haces ahi?/ le pregunto mivoz/
detrds de su canto/ me oculto su rostro.// ; Por qué
te escondes ?/ le grité desde mi casa/ wac wac/ fue
su respuesta.// desperté sobresaltado/ afuera/ el dia
comenzaba a dibujarse.// Lejos oi,/ un zorro me
parecio/ llorar por las montanias.”
(Palabras Sofiadas/ Pewma Dungu, 2003)

13
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COSMOVISION MAPUCHE

Para comprender el pewma y su importancia
debemos introducirnos en la cultura mapu-
che, comprender su cosmovision, formas de
vida, organizacion social, entre otros ambitos,
teniendo en cuenta que todo esta conectado en
forma ciclica.

El gran saber ancestral esta concentrado en el
Mapu, que significa tierra (se refiere a todas
las dimensiones, es decir, el mundo en su tota-
lidad), esta etimologia es base fundacional de
su cultura, su significado va mas alla de la pro-
pia palabra mapuche, mapu-che que es “gente
dela tierra”, y es el fundamento de la vida.
Lavida tradicional mapuche se encuentra
ubicada en el lof, el terreno que habitaban las
comunidades donde tenian sus ruka, casas, y
eran dirigidos por un jefe, el longko.

En la comprension de la base de esta cosmovi-
sidon y entender los elementos que componen y
como se configura el mundo, se puede explicar

a través del Kultrin, instrumento musical cha-
mamico sagrado y simbolo mas importante de
la cultura mapuche, en él, se encuentra la base
de su territorio.

Las divisiones visibles parten la tierra en
cuatro secciones, indicando asi cambios de
estaciones, y las direcciones Meli-Witxan-Ma-
pu, que en castellano es similar a los cuatro
puntos cardinales, conocimiento con origen
proveniente de la observacion del movimien-

to dela tierra.

Puel-Mapu

Gulu-Mapu

Meli-Witxan-Mapu

Instrumento Kultrin

14
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Larealidad césmica se sustenta con la opo-
sicidon de fuerzas del entorno del universo, el
kultrun nos muestra tres zonas distinguidas y
delimitadas que forman el universo de manera
descendente, segtin Hilda LLanquinao (2009):
“Wenu-Mapu(tierra de arriba habitada por la
divinidad creadora, espiritu del bien, antepasado de
los mapuche; "Nag-Mapu" espacio donde habitan los
seres humanos y es el punto de equilibrio donde se
polarizan las fuerzas del bien y del mal; "Minche-Ma-
pu’en las profundidades de la tierra donde habitan
los espiritus del mal. (p.44)

En el entendimiento de lo que es Dios, para

la cultura mapuche es utilizado el concepto

de Newen, que significa fuerza, energia, y hay
cuatro tipos de elementos que lo conforman,
estos son: tierra (kuze), agua (fiicha), aire (iil-
cha), fuego (weche), y la union de estos cuatro
componen el total de la energia cosmica, cen-

trada en la dimension del Wenu Mapu.

Comprendiendo las caracteristicas de las
dimensiones del Mapu cabe preguntarnos,
jen qué parte se encuentra el pewma? ;Como
se relaciona? anteriormente hemos mencio-
nado que el pewma establece un lazo entre el
mundo fisico y el cosmos, se vuelve un medio
de conexion con todas las dimensiones como
se muestra en el esquema y es lo que permite
que antepasados desde el Wenu Mapu envien
mensajes al momento de sofiar.

Wenu Mapu
(Tierra de arriba)

g,
a iy,
! "y,

N
L g,
it iy,
e ity
s iy,

PEWMA

Minche Mapu
(Tierra de abajo)

Esquema

15



I Marco Tedrico

La idea del mundo ciclico envuelve todo en la
cultura mapuche, Juan Huaiquinao (2016) nos

sefala en su libro Tayifi Mapuche Kimiin:

El gran saber ancestral estd en el Wenu Mapu, de alli
emerge y es captado por el cerebro humano mapuche,
ya sea viajando a ella en estado astral o kiiymi, ya
sea a través de los pewma o suefios, ya sea por medio
del witang, o los latidos especiales del cuerpo o kaliil,
ya sea mediante mensajes de las machi, o a través del
koniiw, dimension de posesion o arrebato del espiritu
a plena consciencia natural de ciertas personas. (...)
El' mapuche sabe que si fue llevado en suefios, morird
verdaderamente en su dimension natural terricola, y
muchos se alegran, pues saben que la otra dimension
de la vida es igualmente buena. La mayoria de la
gente mapuche, desgraciadamente, ha olvidado este
conocimiento y muchos se atormentan de sus propios
pewma o suerios, y otros simplemente no saben de su

significado. Los que saben, y aceptan decididamente,

también saben que mds o menos en la cuarta genera-
cion de su linaje de ascendencia volverdn a nacer de
nuevo en la tierra natural. Tendrd entonces esa perso-
na la oportunidad de brotar nuevamente dentro del
linaje al que espiritualmente ha estado atado desde

el principio de la vida en el largo proceso ciclico en el
cual estamos anclados. Por esto, es que la machi vol-
verd a nacer como machi, ese mismo piillii o espiritu
volverd a nacer en uno de sus nietos y/o bisnietos. Esa
es la creencia mapuche del mundo ciclico, que sequird

rotando y rotando por los ciclos de los ciclos. (p.49)

En su libro Huaiquinao deja en claro un pro-
blema existente actualmente sobre la conser-
vacion de los valores, tradiciones y saberes
mapuches como lo es el pewma. Con el paso
del tiempo hay generaciones que han perdido
estos conocimientos y no saben de qué tratan
los suenos que han tenido, hay registros de

personas de descendencia mapuche que han

sofiado como si estuvieran en otra vida, otra
épocay son los mismos antepasados que les
dan sefiales a través de este medio de cone-
Xidn, se trata de un llamado para conocer sus
raices. En la investigacion realizada en este
proyecto se contact6 con personas mapuche

y se did el caso de un lingiiista llamado Felipe
Acacoy, el cual se enterd de su descendencia
por medio de pewma y visiones (perimontun),
él investigo su descendencia y se enter6 de
que su bisabuela era quien aparecia en sus
suefios hablandole en mapuzungun, de forma
que quiso aprender la lengua de origen para
entender las palabras de su bisabuela, lo que

terminé por incentivar su actual profesion.

16



I Marco Tedrico

PEWMA Y LA MEDICINA

Hemos mencionado anteriormente que todo
esta conectado y el Mapu es lo mas valioso
junto a los elementos que componen su bioma
(flora y la fauna), por lo que los mapuche
tienen grandes conocimientos sobre la na-
turaleza nativa de sus tierras, proveniente de

ensefianzas de sus ancestros mas lejanos.

Paola Henriquez (2017) en Lawentunwun
trurwa mapu mew (traduccion: la salud en el
territorio de Tirua) nos habla sobre el lawen-
tuwunzugu como un modelo de salud, donde
se da la interaccién del kutran (enfermedad), y
los lawentuwugelu (agentes de salud), en este
ultimo entramos a un campo mayor de agen-
tes que trabajan en la salud mapuche, tanto
fisica como espiritual, las cuales son poseedo-
ras de un don que muchas veces provienen de
una herencia familiar, aqui nos encontramos

con los roles de machis, puiielchefe (parteras),

lawentuchefes y gutanchefes que son los com-
ponedores de huesos.

La forma en la que estos agentes reconocen en
su mayoria que son poseedores de un don es
por medio de los Pewma, Angela Castellano
(2007), profesora de la Escuela de Enferme-
ria de la UC, hizo un estudio en un centro

de salud intercultural de La Pintana, donde
entrevista en profundidad a la esposa de un
machi, quienes atienden el lugar y ella explica
el proceso de las primeras manifestaciones
del don. Las machi son intermediarias entre

el mundo Mapuche y el mundo sobrenatural y
sus espiritus protectores les entregan pode-
res para combatir a los espiritus malignos,

su espiritu es femenino ya sea un hombre o
mujer al igual que su Dios Ngiinechen, en el
caso explicado por Angela se manifiesta el don
a través de mensajes de advertencia por medio
del Pewma, Maria (esposa del machi) tuvo

varios suenos comandado por la voz o espiritu
de los antepasados, en los que veia a su esposo
acostado en una carreta de campo, rodeado de
plantas medicinales vestido de blanco, afirma
que hay distintas manifestaciones del don, la
mayoria por los suefios reveladores y también
enfermedades o manifestaciones que sugerian
el don, estas manifestaciones son variables
pueden experimentar machi-kutran (enfer-
medad de machi), machi-pewma (suefios de
machi) y perimontun (visiones) o solo algunos

de estos signos.
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Medicina Lawen Centro médico de Lawentuchefe
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Conocer nuestro
Patrimonio cultural

No es cuestionable que existe una deuda
histdrica con nuestros pueblos originarios,
problemas y conflictos se han desarrollado

por siglos, en una constante lucha para el
desarrollo cultural y la adaptacion social, y es
por ello que nace la necesidad de adentrarnos
en el descubrimiento de saberes ancestrales
y reconocerlos como parte de nuestro
patrimonio y riqueza cultural.
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CONTEXTUALIZACION EDUCACION

INTERCULTURAL

Décadas atras, existia una negacion persisten-
te de la cultura y sociedad mapuche que gra-
dualmente llevaba al abandono parcial o total
de las practicas socioculturales en las familias
y comunidades, esto se evidencia en el texto de
Daniel Quilaqueo (2005):

“La escolarizacion llevd, ast, a un cambio fundamen-
tal de la educacion propia entregada por la familia y
la comunidad respecto de sus actividades culturales y
laborales. La consecuencia ha sido la desvalorizacién
del modo de vida mapuche, la restriccion y desva-
lorizacion del uso del mapudungun por parte de las
nuevas generaciones adoptando el castellano como
lengua funcional”. (p.32)

De esta forma la relacidn existente entre las
culturas originariasy el territorio nacional se
caracteriza por la negacidn y desconocimiento
de la riqueza ancestral de sus tradiciones y
formas de vida.

(Como es el lugar »
donde vivimos?

{Quiénes fueron los
primeros habitantes
en Chile?

Libro de Historia, Geografia y Ciencias Sociales
2° Bdsico

Con el paso de los afos, se han creado politi-
cas por iniciativa del Ministerio de Educacidn,
para implementar contenidos dentro del
curriculo nacional escolar que hablen sobre
los pueblos originarios, sin embargo aun esta-
mos muy lejos de llevar a cabo una educacion
intercultural.

Dentro del minimo de contenidos exigidos

en el libro de Historia, Geografia y Ciencias
Sociales, se encuentra un sélo capitulo de los
cuatro existentes en la tabla de contenidos,
que implementa conocimientos de caracte-
risticas generales sobre ubicacion geografica
de pueblos originarios, sus nombres, algunas
costumbres y formas de alimentacidn, esto
dado s6lo en el curso de 2° basico, en un rango
de edad aproximado de nifios de 6 a 7 afos.

Lo cual es preocupante porque al ensefiarlo a
una edad temprana los nifios al crecer no lo

retienen en su memoria por completo.
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Asignatura Lengua Indigena, PEIB

Estudios realizados en el programa EIB (Edu-
cacion Intercultural Basica) en el afio 2005,
hizo una observacion a lo largo del pais en 138
escuelas de 162 que implementan el Programa
Origenes, de lo cual se concluyo que el 60% de
los casos reconoce que la cultura indigena es
un contenido irrelevante dentro del curriculo
escolar. PNUD (2004) con respecto a lo ante-
rior dice: Para los individuos es importante tener
sentido de identidad y pertenencia a un grupo en que
se compartan valores y otros vinculos culturales”. “De
una u otra forma, hoy todos los paises son sociedades
multiculturales compuestas por grupos que se iden-
tifican segun su etnia, religion o lengua unidas por
lazos con su propia historia cultural, valores y modo
de vida. (p. 11)

El plan escolar de segundo basico es el pri-
mer acercamiento al reconocimiento de los
pueblos originarios, pero hay una necesidad
de cautivar a las personas e incentivarlas a que

su conocimiento sea mas amplio, integrar una
discusion por aumentar el contenido que se
enseia en las escuelas e implementar pro-
yectos que se concentren no solo en ensefiar
sino que también encanten al espectador para
aumentar sus conocimientos, de esta forma
revertir la desigualdad que existe en la dis-
tribucion de conocimiento disponible, ofre-
ciendo nuevas oportunidades de diversidad

cultural y nutrir la educacién formal.

Bl - .
Interculturalidad para todos y todas, PEIB
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La Agencia de Calidad de la Educacién pro-
mueve acciones educativas para aumentar la
interculturizacion, para dar a conocer algunas
tradiciones de nuestros pueblos originarios y
por otra parte preservar costumbres dentro de
las comunidades constituidas:

Contamos con 1.350 escuelas que ya cuentan con
educadores tradicionales, hay establecimientos que
han ido realizando adecuaciones curriculares que
buscan profundizar en el conocimiento de los pueblos
originarios. Por ejemplo, mostrando al pueblo ma-
puche mds alld del conocimiento folclorico, acciones
concretas como la recoleccion y conocimiento de
hierbas medicinales; la realizacion de talleres de telar
y el tejido de simbolos propios de la cultura; como
también preparar disertaciones respecto a la medicina
mapuche o las autoridades de la comunidad mapu-
che.(Ministerio de Educacion,2017)

Desde la misma agencia nos revela que ain

existen inconvenientes y complicaciones,

debido a la falta de capacitacion de profesores
y personal que tenga dominio de la lengua, las
horas asignadas a las materias son escasas,
por otra parte son incentivos y proyectos que
se encuentran centrados en la zona sur de
Chile y no alo largo de todo el pais, por lo que
aun existe invisibilizacion de la cultura, por lo
que falta buscar o adaptarse a medios por los
cuales se extienda esta educacion y que esté

disponible para todos.
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CONSERVACION DEL PATRIMONIO

La directora del Museo de Arte Popular Ame-
ricano, Nury Gonzalez, afirma que el patrimo-
nio “tiene que ver con la base que constituye
nuestra identidad, lo que nos singulariza de
alguna manera y que puede ser de naturaleza
material e inmaterial, edificios, libros, historia
oral. Es lo que constituye una nacién, nuestra
memoria e identidad”, esto nos ayuda a com-
prender una parte de quienes somos, aspectos
del pasado y presente, fomenta la identidad
como comunidad e individual de nuestras
raices.

Un articulo en el diario El Mostrador (2018),
Censo 2017 y pueblos indigenas en Chile: la
importancia de un enfoque de derechos, nos
habla de la importancia del reconocimiento

de las identidades indigenas para estructu-
rar acciones del estado en la construccion de
politicas publicas, y que para ello es necesario

en primera instancia saber quiénes son, donde

estan y el reconocimiento de 4 dimensiones:
el autoconocimiento de la identidad, el origen
comun, la territorialidad y la dimensién
lingiiistico-cultural. Tanto para la creacién de
politicas publicas como para la creacion de
proyectos educacionales y culturales es nece-
sario tener en cuenta estas dimensiones para
ser llevados a cabo.

En el afio 2013 se publica por la ONU un libro
titulado Pueblos Originarios y sociedad nacio-
nal en Chile: La interculturalidad en las prac-
ticas sociales, en él se habla de un contexto que
se vivia afios atras con un trato discriminato-
rio hacia las personas que eran pertenecientes
a pueblos indigenas y que en muchas ocasio-
nes no continuaban la educacién. Sin embar-
go, esto ha cambiado con el paso de los anosy
la relacién intercultural ha ido en incremento,
en el caso del pueblo Mapuche esta relacion

ha aumentado con la creacidn de programasy

Pueblos Originarios y
sociedad nacional en Chile:

Pueblos Originarios y sociedad nacional en Chile:
La interculturalidad en las prdcticas sociales
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oportunidades de acceso, hay un mayor inte-
rés de las personas por conocer sus raices, y el
porcentaje de personas que habla mapuzun-
guny practicantes de otras manifestaciones
de esta cultura entre las nuevas generaciones
(en su mayoria urbanas), han cumplido un rol
fundamental en nutrir la identidad mapuche
incentivando la valorizacion de lo tradicional,
manteniendo esto como un proceso de cons-
truccion permanente.

Desde otra area también se hace mencion de
que escuelas, liceos y universidades han sido
espacios del fortalecimiento de la identidad
étnica, esto ultimo lo podemos relacionar a un
caso en particular que se ha dado en la Univer-
sidad Catolica, con la exposicidn de la colec-
cion del reconocido profesor Gaston Soublette
en el aula de arte Nuestros pueblos originarios, el
conjunto de objetos reunidos esta constituido

por conocimientos y saberes de la convivencia

entre la gente y la naturaleza, donde podemos
aprender de la linea curatorial o medicinal. La
puesta en valor de estos objetos fundamentan
un proceso de patrimonializacién bajo una
linea educativa que favorecera y potenciara
narrativas y espacios de inclusion y de inter-
cambio cultural. Ademas, sobre la exposicion
se habla del sentido de trascendencia y el darlo
a conocer en la puesta en escena como patri-
monio por los diversos aspectos que confluyen
entre si, sociales, econdmicos, simbdlicos

y estéticos, mostrando parte de su historia,
relaciones entre materiales, concepciones es-
téticas y decisiones técnicas de los pueblos en
estos objetos que permiten identificar algunas
de sus tradiciones.

Exposicion Nuestros Pueblos Originarios
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Libro Album

La necesidad de comunicar a través de las
imagenes se mantiene persistente, cada dia
nos volvemos mas visuales y por ello se debe
seguir trabajando en la composiciéon de ambos
para la educacion.
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EL RELATO, EPEW

Desde nuestros origenes nace por necesidad la
comunicacion con otros, es decir, el relato, una
instancia que permite transmitir conocimien-
tos, experiencias, emociones y sentimientos.

A través de ello se fue conformando el ser
humano como un ser sociable, lo cual permitio6
alo largo de la historia que muchas culturas
perduraran en el tiempo, manteniendo tradi-
ciones, costumbres y formas de vida, todo eso
antes de la invencién de la escritura.

Hay autores mapuches que luego de que se
invento una forma de escribir el mapuzungun,
han logrado dejar escrituras sobre su cultura
desde la transmision oral de sus ancestros,
como también sus propias vivencias.

Para el mapuche, el relato en mapuzungun se
dice Epew, desde ahi nacen historias y cuentos
que desde que son nifios, las personas sabias
(adultos mayores), se encargan de educar
estimulando el desarrollo de la memoria a

través de este relato, canciones y creaciones de
discursos, de esta forma el paso de la palabra
de boca en boca se mantiene lo mas intacto
posible de la voz de los ancestros. Riester
(1989), con respecto a lo anterior, afiade que:
La re-valoracion de los idiomas de los pueblos puede
permitir recuperar también la identidad cultural,
permitird recuperar valores, ciencia y sabidurias ya
que un pueblo que pierde sus tradiciones, dificilmente
podrdn recuperar su libertad cultural. Un pueblo que
pierde sus mitos, sus relatos, pierde su sabiduria, los
conocimientos antiguos de como ha vivido. Estos
mitos y relatos no se han hecho solo por su belleza,

sino porque cada cultura tiene sus propias costumbres

Agruacio'n de Epewtufe, CRIN

y creencias. Los pueblos de todo el mundo, cuentan lo
sucedido en el pasado a través de sus relatos. (p. 89)
Un buen relato permite identificarse perso-
nalmente con quien nos lo esta contando, nos
da la oportunidad de crear en nuestras mentes
aprendizaje y opinidn, da la posibilidad de
expandir el conocimiento y comprender otras

formas de ver las cosas.

Es por ello que dentro del proyecto a realizar,
el relato del pewma proveniente de una per-
sona de la comunidad mapuche toma mayor
valor por los conocimientos que nos entrega

segun sus tradiciones.
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ILUSTRACION

Dentro de todos los tipos de representaciones
visuales existentes a lo largo de la historia, la
que esta mas ligada a la necesidad de contary
narrar a través de la imagen es la ilustracion,
este ha transitado por el mundo del Diseno y el
Arte, pero se ha destacado dentro del mundo
del disefo por su atributo narrativo.

Se introduce en el lenguaje comunicativo,

ya que puede entregar informacion y formar
parte de la educacion, es por ello que hasta el
dia de hoy se ha potenciado con el uso de redes
sociales y el area de la publicidad.

Velasco (2017) menciona:

«La ilustracion es una potente herramienta que sirve
de soporte al hecho comunicativo, ya que es reclamo
visual, superficie ornamental, portadora de signifi-
cados y captadora de miradas, mostrdndose como un
recurso fundamental para cualquier estrategia que

persiga la emision de un mensaje.» (p.131)

Tlustracion de sueno, Ballena Azul De Fantasia Estrellada
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Ilustracion de Inara Jerez

Diosa de la Luna Kuyéﬁ, por Claudia Olivos

Ilustracion del artista Ramon Daza Pilquinao

Asi como menciona Velasco, la ilustracion

es una herramienta, y en este proyecto sera
utilizado con un enfoque ligado al Disefio,
para dar a conocer informacion, representar el
mundo onirico mapuche, explorando distintas
formas de vida y mostrando el ligue con la na-
turaleza, una vista de la botanica nativa para
enriquecer visualmente y captar percepciones
sensoriales de un mundo no conocido, de esta
forma adquirir un rol de comunicador grafico

a través de las distintas ilustraciones.
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LIBRO ALBUM

Este medio de comunicacién visual nos
permite entender mejor de lo que se habla

en un texto y que nuestro cerebro no permite
reproducir en imagenes porque desconocemos
o0 no tenemos mayores conocimientos sobre el
tema que se esta hablando, un ejemplo de lo
mencionado en el area cientifica las ilustracio-
nes han sido de gran utilidad, son las enciclo-
pedias quienes las han integrado para atribuir
al entendimiento de sus definiciones y que las
integremos en nuestra memoria.

La ilustracién inmersa en el mundo literario
nos permite conocer dos herramientas, una

de ellas es el libro ilustrado, el cual integra
imagenes que acompanan al texto y la lectura
textual tiene prevalencia por sobre las
ilustraciones, es decir, si estas no estuvieran
presentes en el libro, el texto permanece inal-
terable.

Por el contrario, la segunda herramienta es el

album ilustrativo (Elige Educar, 2018):

No solo es necesario el texto para su comprension,
sino también, se requiere de la interpretacion de la
imagen y los detalles visuales para captar el conteni-
do completo de la historia. Texto e imagen comparten
relevancia y ambos son necesarios en la lectura, no
vale leer el texto escrito, para después mostrar la
imagen, es imprescindible tener ambas informaciones
(verbal y visual) al mismo tiempo.

El proyecto conecta con la materializacién de
contenido ilustrado para dar a conocer y ense-
fiar el pewma a través del relato de experiencias
vividas por personas pertenecientes a la comu-
nidad mapuche y que haya tenido relevancia en
sus vidas, este medio de comunicacion es clave
debido a la complejidad existente en la com-
prension de los suefios en la vida mapuche, por
ello la creacion de un album ilustrado permite
la representacion de la cosmovision del pueblo

en base a su mundo onirico.

Barroux

| CAPERUCITA

ROJA

Contada por
Gilles Mizouerne

Una de las versiones de libro dlbum de Caperucita Roja
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DEL PROYECTO



Planear para Disenar

Para abordar las problematicas vistas en el
marco tedrico se anuncia una oportunidad de
disefioy tras ello un plan para su proceso.



3 Formulacion del Proyecto

OPORTUNIDAD DE DISENO

La cosmovision onirica del pueblo mapuche,
es mayoritariamente desconocida por los
chilenos, evidencia la falta de informacion
que existe sobre la cultura de nuestros pueblos
indigenas en general y la cultura mapuche en
particular, sobre sus practicas ancestrales,

tradiciones, y su forma de vida.

Desde aqui nace una oportunidad de Disefio
para dar a conocer e informar sobre la impor-
tancia del pewma, adquirir un rol de comuni-
cador grafico a través de las distintas ilustra-
ciones que representen este mundo onirico,
deleitando al lector e invitandolo a conocer
mas sobre este mundo, concientizando la con-
cepcidn integral de mundo, que es ignorada o
poco apreciada en nuestra realidad, una rea-
lidad donde prevalecen otros valores que nos
mantienen sumidos en una permanente crisis

de quiebre de principios y valores esenciales

que derivan en un sentimiento de insatis-
faccidon como individuos y en problemas de
caracter social, cultural y medioambiental de

extrema complejidad como comunidad.
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FORMULACION Y OBJETIVOS

QUE

POR QUE

PARA QUE

Dar a conocer el pewma a través de la
materializacion de un album ilustrado que
represente el mundo onirico mapuche,
acompanado de narraciones de suefios vividos
por personas de la cultura, recolectados en un
estudio realizado en conjunto a personas de la
comunidad y que contempla la visualizacion
de simbologias y significados de elementos
naturales, plantas nativas y estilo de vida

basado en sus tradiciones.

Es necesario difundir el conocimiento del
pewma y reconocerlo como parte de nuestro
patrimonio cultural, por el vacio o total
desconocimiento de este en nuestro pais.

Un conocimiento ancestral que nos permite
entender la conexion del pueblo mapuche
con sus tierras, la naturaleza, su cosmovision,
estilo de vida, sus antepasados y como se
mantiene esta tradicion hasta el dia de hoy.

Generar conciencia del pewma como un
referente para la sociedad actual, que
constituya una concepcion de mundo

integral conectado, distinto a la forma que
tenemos de vivir y crear una instancia de
reflexion, concientizacion a partir de ello, en
la preservacion de las tradiciones de nuestras
raices y reconocer la importancia de la riqueza

de las tierras y su cultura.
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1.

Representar el pewma a través de
ilustraciones y texto de relatos de
personas de la comunidad para

generar valor sobre el patrimonio

cultural mapuche.

1.O.V: Exponer informacion
investigada del pewma
acompainado de narraciones
y entrevistas con personas de

origen mapuche.

OBJETIVOS

Representar los relatos de pewma través de texto corto e

ilustraciones, para ensefar el conocimiento ancestral.

2.

Traducir en lenguaje visual
ilustrado el contexto de
cosmovision mapuche en el que

se encuentra el pewma.

I.O.V: Generar una recopilacion
de los elementos simbdlicos y de
elementos naturales presentes en

el pewma.

3.

Exponer las conexiones que
enlazan el mundo integral

mapuche con sus tierras y

contribuir al patrimonio cultural.

I.O.V: Generar instancias de
validacion del material ilustrado
con personas mapuchesy
comunidades culturales sobre la
comprension de los relatos

de pewma.

4.

Difundir, visibilizar y sensibilizar
el conocimiento del pewma a
través del material grafico creado

y album ilustrado.

I.0.V: Presentaciones del material
grafico a través de los diferentes
medios de comunicacion de

redes sociales.
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CONTEXTO Y USUARIO

Contexto

El proyecto busca insertarse en un ambiente
cultural y educacional, al ser un album
ilustrado retoma las caracteristicas de un
libro sacro ya que ensefia el pewma como
conocimiento ancestral y lo pone en valor.
Para ello es necesario la exposicién en
instalaciones como centros culturales,
museos, exposiciones interculturales,
comunidades mapuches, esto con el fin de
presentarlo bajo un contexto bajo la misma
linea de investigacidn. Fuera de contexto

de pandemia hubo una primera propuesta
enfocada en la presentacidn y lanzamiento del
libro en centros culturales donde se realice un
evento con la exposicion de distintas obras de
artistas que buscan la interculturalidad, con
artistas mapuches y no mapuches invitados,

con la finalidad de comunicar el pewma a

personas que vienen de distintos lugares y

les interesa el area intercultural, un ejemplo
de ello era el centro cultural GAM. Por otro
lado, se pensd en exponer el album ilustrado
en la exposicion de Gaston Soublette en
Campus Oriente, debido a que presenta la
conservacion del patrimonio cultural de los
pueblos indigenas de Chile y que se encuentra
abierto al publico de distintas areas de interés.
Finalmente por el contexto nacional e interna-
cional referente a la pandemia, el proyecto ha
sido adaptado a la situacidn en la que nos en-
contramos, este acontecimiento imposibilita
la creacidn de exposiciones y eventos sociales,
por lo que nos da la opcidn de recurrir al uso
de redes sociales como herramienta principal
para la difusion e implementacion del proyec-
to. Instagram y la creacion de una pagina web
son herramientas principales para trabajar, el

primero por la gran cantidad de personas que

utilizan esa red social y por el impacto visual
que generay el segundo permite tener mas op-
ciones de interaccion y navegacion en fuentes
de informacion.

Teniendo en cuenta lo anterior, se busca
entablar lazos en redes sociales con cuentas
vinculadas a la interculturalidad y por otro
lado a cuentas que trabajen en el ambito edu-
cativo, este ultimo para adentrar el proyecto

a un futuro escenario de implementacion

en bibliotecas de centros educacionales, o
bibliotecas online, debido a que es importante
la expansion dentro del area educativay el
proyecto de libro album puede considerarse
como un de material de apoyo a las medidas
de accidn que propone la Unidad de Cultura

y Educacidn, sobre la creacion de materiales
de apoyo pedagogico para docentes y alum-
nos e ir contextualizandolos a una educacién

intercultural.
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Usuario

El proyecto, segtin los contextos de imple-
mentacion establecidos, conecta con un
amplio campo de usuarios a los que se quiere
llegar por lo que se puede hacer una segmen-

tacion centrada en tres areas:

Cultura y Disefio: Personas que se encuentran
en un rango etario de 18 a 30 aflos, quienes
constantemente estan conectados a las redes
sociales y medios masivos de comunicacion
en general, para ir recibiendo informacion
sobre historia, cultura, innovaciones, disefio
e investigaciones. Son consumidores activos
directo del arte impreso, disefio editorial,
revistas y que suelen asistir a exposiciones,
editoriales, ferias, es decir, se caracterizan
por ser visitantes, compradores

y coleccionistas.

Intercultural: Personas pertenecientes a comu-
nidades mapuches, que estan interesados en
aprender sobre tradiciones, lenguaje nativo,
ceremonias, celebraciones, cultura y que de-
seen preservar el libro album como un objeto
de ensefianza de tradicion, de esta manera
también entran adultos que quieren ense-
flar y promover sus conocimientos y saberes

ancestrales.

Educacion: Se establecen en esta categoria

dos sujetos, en primera instancia, docentes
debido a que el proyecto responde a su interés
pedagdgico, un material de apoyo con el cual
puede introducir la materia relacionada al
conocimiento de pueblos indigenas y por otro
lado, motivar el interés de su alumnado para
tener otra perspectiva de mundo sobre el pue-
blo mapuche. Tras ello, el segundo usuario de
esta drea son los estudiantes de distintos nive-

les educacionales, debido a que la adquisicion
de conocimiento a través de los ciclos formales
de educacidén, contemplan en su malla curri-
cular el estudio de los pueblos originarios del

pais, y pues, uno de ellos es el mapuche.
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3 Formulacion del Proyecto

ANTECEDENTES

MAPUZUNEUN

EL HABLA DE LA TIERRA /

Pewma, video dirigido por Bruno Osorio (2016) La Ruka explanada: obra de teatro Pewma,
A través de un video se habla acerca del RUKA (2018)

conocimiento del pewma en la cultura En su Suefio, una anciana le cuenta como se
mapuche, hablado en la lengua nativay formoé el mundo segun el Pueblo Mapuche.
traducido al espanol, nos muestra como Entre “Pewma” y realidad, la compania de
se insertan los suefios en la tradicion, teatro la Raiz a través de musica en vivo,
costumbres y la vida cotidiana. marionetas y relatos orales, busca descubrir

junto a la familia y en especial con los mas
chiquitos, la profunda conexion que existe
entre el pueblo Mapuche y la naturaleza que
nos rodea.

Ver video > Link >
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3 Formulacion del Proyecto

REFERENTES

Mapuche

Beriha Koessler-lg ;
e Clauda Blin

Libro Mapuche, Claudia Blin (2012)

Book de ilustraciones digitales abstractas
que muestra parte de la cultura Mapuche,
son interpretados relatos de mitologia,
historias de conocimientos ancestrales, una

recopilacion de animales exdticos y chilenos

con acuarela, con descripciones de cada uno,

también agrega un anexo con palabras en

mapuzungun y su significado.

Ver >

DICCIONARIO ILUSTRADO

DE LA LEN'EuA MAPLUCHE
mNIﬂOS

Diccionario ilustrado de la lengua mapuche
para nifios, Consejo Nacional de la Culturay
las Artes (2012)

Creacion de un diccionario como herramienta
para sensibilizar la educacion con respecto

a la cultura mapuche, para trabajar sus
tradiciones, costumbres, cosmovision y su

lengua, a través de ilustraciones.

Ver >

Inara Jerez (2020)

[lustradora chilena, muestra a través de sus
obras la reivindicacidn, empatia, descendencia
y amor, se describe como dibujante social, y
muestra en sus obras el contexto de Chile, una
de sus obras destacadas representa la cultura

mapuche en una machi ilustrada.

Ver >
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3 Formulacion del Proyecto

El mapuche sin sombra

CUENTO MAPUCHE s
Version de Ramon Girona / Iustraciones de Luchini

El mapuche sin sombra: Cuento Mapuche,
Gironay Luchini (2009)

Album ilustrado de cuentos para nifios, que es
elaborado segun una normativa internacional
delaIFLA, con el fin de dirigirse a colectivos
con dificultades lectoras y/o de comprension.
Relata la historia del Mapuche sin

sombra, Kalfulemu.

Ver >

Inspirado en el trabags
de Lorenzo Alllagan

Cuento de canto, Virginia Herrera y Mariel
Sanhueza (2014)

Las ilustradoras Virginia Herrera y Mariel
Sanhueza crearon un libro album ilustrado a
todo color, inspirado en las interpretaciones
que el poeta Aillapan, declarado por la
Unesco como Tesoro Humano Vivo de la
Araucania, hace del canto de las aves. “En
general los mapuche tienen un vinculo mucho
mas estrecho con la naturaleza que nuestra

cultura”, dicen las artistas.

Ver >
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Desarrollo del Disefio

Las etapas definidas a continuacion permiten
el desarrollo del proyecto de la manera mas
viable posible, manteniendo un plan de disefio
que estructure etapas claves para su avance.



3 Desarrollo del Proyecto

PLAN DE DESARROLLO

-I Levantamiento
¢ deinformacion

Investigacion .

Busqueda de .

participantes

Desarrollo

del relato .

Analisis de la .

informacion

Busqueda de libros
sobre la historia
mapucheyel
pewma

Contacto

con personas
pertenecientes
ala comunidad
mapuche

Contacto

con personas
pertenecientes
ala comunidad
mapuche

Categorizacion de
relatos y relevancia
para el futuro del
narrador

Definicién de
estructuray
contenidos

Storyboards

Exploraciéon Formal .

Realizacion del
producto final

Proceso
® de Diseno

Orden del relato
del narradory
secuencia en el libro

Traspaso de

la narracion
aimagenesy
secuencia visual

Experimentacion
grafica y narrativa

Prototipos, testeosy
redisefio

3 Implementacion
® yresultados

Publicacidon impresa

Publicacidn digital

Difusion Digital
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3 Desarrollo del Proyecto

Proceso y contacto

Para el desarrollo del proyecto y materializa-
cion del album ilustrado PEWMA, se necesito
de una extensa etapa de investigacion sobre la
cultura mapuche, estilos de vida tradicionales
y actuales urbanizados, comprender la cos-
movision e ideologias que tienen, tradiciones,
para ello fue necesario la busqueda de libros,
documentos, videos, tesis, entre otros, pero

lo mas esencial fue la colaboracidn de perso-
nas pertenecientes a la comunidad mapuche,
esto para comprender como se desenvuelve el
pewma, elementos relevantes y sus significa-
dos, asi también obtener documentacion de
vivencias que deseen compartir (relatos).

Esta etapa fue trabajada también en semina-
rio de titulo y que se mantuvo contacto con
las personas involucradas en el desarrollo del

proyecto. Entre las personas contactadas y que

colaboraron en las etapas de levantamiento
de informacién y proceso de disefio fueron:
Libertad Manque (poeta, narradora epewtufe
y educadora mapuche), Rayén Cariman (direc-
tora Corporacion Municipal de la Cultura de
Talca), Elba Jara (educadora y lingiiista mapu-
che), Alvaro Calfucoy (Licenciado en Lengua

y Cultura Hispanica, Universidad de Chile),
Felipe Neira (lingiiista Mapuche).

La profesora Paulina Jélvez, Disefiadora de

la Pontificia Universidad Catdlica y exper-

ta textil del Comité asesor de la Fundacién
Artesanias de Chile, me asesord en cuanto a
nueva informacién, metodologia de trabajoy
enlazd contacto con la ilustradora Vania Tapia
quien propuso un método de trabajo para la
representacion del relato mapuche, y por otra
parte obtuve el contacto de Celeste Painepan
perteneciente a las artesanas de Artesania UC.

Formato del proyecto

El formato del proyecto figura en dos soportes,
el primero es el libro album impreso, este tiene
un valor particular debido a la interaccion inti-
ma que genera el contacto fisico del usuario con
el producto, trabaja desde lo sensorial, lo que
permite la exploracion visual y reflexiva, este
también tiene la caracteristica de durabilidad
con el paso del tiempo, adquiriendo permanen-
cia constante para quien lo tenga. El segundo
soporte aprovecha los beneficios de la era
tecnologica, facilitando la expansion y llegada
del libro en formato digital a las personas que
quieran adquirirlo, de esta forma se facilita la
interculturalidad, debido a que este material
es apoyado por estrategias de difusion por
redes sociales y pagina web, generando una
mayor visibilidad del proyecto e impacto en el

lector, bajo el contexto de pandemia.
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3 Desarrollo del Proyecto

ENTREVISTAS

Como se ha mencionado anteriormente,

se realizd contacto con personas de origen
Mapuche de distintas edades y que se ubican
residiendo en diferentes lugares del pais,

esto con el fin de tener una mayor fuente de
informacion que nos permita conocer como
viven las tradiciones en lo que se define como
urbano y rural. Las entrevistas fueron realiza-
das por via telefonica y videollamadas, en ellas
se siguid una pauta de recoleccion de informa-

cién para conocer acerca del estilo de vida que

Informacién Estilo
devida

basica

Datos personales

Contexto en el
que vive

tiene la persona con la que se estaba realizan-
do el contacto, se entregaba informacion del
contexto del proyecto que se queria realizary
la finalidad de difundir el pewma como patri-
monio cultural. Luego de eso se procedia a un
listado de preguntas seleccionadas especificas
para obtener informacién acerca de como fue
su integracion en la comunidad mapuche, las
fuentes de ensefianza en su familia, conexio-
nes ancestrales y forma de vivir en comunidad

de quienes les entregaron la ensefianza de la

Contexto
del proyecto

Se le explica de qué
trata el proyecto

Formacion
tradicional

;Como aprendio de
su cultura?

cultura. En una tercera etapa se habld acerca
de las tradiciones, y desde ahi se inserto el
pewma para reconocer experiencias vividas,
relatos, simbologias importantes, conexiones
y mensajes que les haya entregado un suefio
con una consecuencia en el futuro de algo que
sucedid. Finalmente se agregaron relatos de
gente conocida, parientes lejanos, amigos, y se
habl6 acerca de otras fuentes de informacion
por las cuales se podia comprender mas de

simbologia y lengua mapuzungun.

Relatos

de pewma

Experiencia
personal
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3 Desarrollo del Proyecto

«Siempre nos contamos los suenos que nos llamen
mds la atencion, son suefios premonitores, mi madre
me lo ensefid, te van avisando y dando simbologia»

Rayen Carimdn

Libertad Manque

Poeta, narradora
epewtufe,
educadora mapuche

Rayen Cariman Alvaro Calfucoy

Directoy:% Elba Jara Licenciado en
Corporacion Lenguay Cultura
Municipal de la Hispanica,
Cultura de Talca Universidad de
Chile
Educadoray

lingiiista mapuche

Felipe Neira

Lingiiista Mapuche
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3 Desarrollo del Proyecto

ANALISIS DE INFORMACION

Tras la recopilacion de la informacion, las
entrevistas realizadas, y los relatos de viven-
cias de pewma, se definieron los temas que

se quieren abordar en el album ilustrado,
comenzando con una contextualizacion de lo
que es el pewma y mostrar la vida tradicional
del pueblo mapuche, mostrando la ruka (casa),

las tierras de origen, vegetacion y paisaje.

Los relatos de pewma tienen una serie de ele-
mentos con definiciones diversas, presentan
simbologia y como se describid en el marco
tedrico, los elementos naturales son esenciales
en cada uno, es por ello que se crea una clasifi-
cacion de lo que habla cada pewma, en los cua-
les se eligen 5 que son distintos entre si para
mostrar lo variable que pueden ser, ya que

muchos de ellos estdn ligados a la medicina.

En un conversatorio con la ilustradora Vania,
estuvimos viendo qué era mas efectivo para
ir graficando un relato, donde se proponian
paletas de colores, storyboards del relato y se
hacian cambios segun la persona que rela-
taba, de esta forma se iba construyendo en
conjunto el trabajo ilustrativo, desde otro lado
se traducian los relatos a un lenguaje litera-
rio, en orden ya que en general las personas
mapuches tienen modismos o en un relato
dan vueltas por otro asunto y luego vuelven
al relato, por lo que hay que ir generando un
orden de los acontecimientos que pasaban
en el pewma, e ir consultando significados de
palabras. En este ultimo punto Felipe Neira
ayudo con la escritura correcta de palabrasy

sus definiciones.
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3 Desarrollo del Proyecto

CARACTER DEL PROYECTO

e
o ,Inl
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Ilustracion propia
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Concluida la etapa del levantamiento de
informacion, comienza la interpretacion de
los relatos y el traspaso a lenguaje grafico, en
esta etapa se debe ficcionar la historia conta-
da desde la voz de la persona que comunica
el relato y se debe comprender el contexto en
el que suceden los hechos, la historia de cada
persona, por lo tanto se crea un lazo emocio-

nal en cada relato.

La ensofiacion se desenvuelve en un plano que
combina parte de la imaginacidn con recuer-
dos, y muchas veces hay hechos inexplicables,
lo inesperado es constante, por lo que se ge-
nera un desafio para representar este mundo
onirico y llegar al lector, que reflexione sobre
los suenos y se deleite con la ensofnacion, es
por ello que el color y la forma en que se de uso
en conjunto a las ilustraciones, debe expresar

el contexto de un suefio y destacar en el libro,

complementando la lectura, instruyendo
significados de algunas palabras mapuche,
de esta forma se le otorga distintas voces que
guian para educar en torno al tema.
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3k Desarrollo del Proyecto

CREACION DEL RELATO

PEWMA, construye su relato a partir de la voz
de personas pertenecientes a la comunidad
mapuche, es por ello que se debe establecer un
orden de como va a ir escrito el texto dentro de
la estructura general.

Se selecciond un extracto del texto Nuestra
lucha es por ternura del poeta y escritor Elicu-
ra Chihuailaf que da inicio al libro, ya que en
la cita mezcla la narrativa con la poética, y en
pocas palabras ensefa la cosmovisiéon mapu-
che, hablando de la vision de mundo ciclica,

la voz de los ancianos en la ensefianza de
tradiciones, como esta todo conectado, como
el suefio forma parte de ello y como se conecta
con el universo.

Luego de ello inicia ;Qué es el Pewma?,

donde se explica el significado del pewma'y se
relata la importancia que tiene en la vida de

la persona mapuche, habla de la cosmovision
basada en el Wenu Mapu descrita en el marco
tedrico, y por otro lado de la importancia de la
vida tradicional mapuche en el lof, tras ello se
visualiza una primera ilustracion que muestra
ese escenario.

Cada relato es un capitulo dentro del libro,
comienza con una imagen representativa de
las ilustraciones para luego dar paso al relato
de pewma, junto al nombre de la persona que
relata, tras ello comienza la secuencia grafica
de ilustraciones pertenecientes a la narracidn,
y finaliza con el significado, rol de palabras
claves, definiendo lo que significan ciertas pa-
labras en mapuzungun y se agrega el entorno,
que describe el contexto de la persona que re-

lata y la importancia de ese pewma en su vida.




3 Desarrollo del Proyecto

Mostrar contex- [lustraciones
to de vida consecutivas

Explicacion

del PEWMA

Finalmente el libro termina con un anexo que
habla acerca de la tradicidn ancestral de con-
tar los pewma en una reunion con la familia
antes de las doce de la tarde, y asi descifraban
el significado del suefo entre ellos o con

un pewmatufe.

Significado
de palabrasy
contexto
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3 Desarrollo del Proyecto

EXPLORACION GRAFICA

Durante la etapa investigativa del proyectoy
comienzo del proceso de disefio, habia un gran
énfasis del pewma en la medicina, una gran
cantidad de relatos se encuentran ligados a
ello por el don de lawentuchefe, quienes traba-
jan con los pewma para practicar la medicina.
Es por ello que se hizo una exploracién bota-
nica, sobre plantas nativas comunes dentro

de la medicina mapuche, entre ellas la menta,
el laurel, el boldo, culen, canelo, copihue,
araucaria.

Se realizé una exploracidn de ilustracién con
materiales como acuarelas, tiralineas, lapiz
grafito, con el fin de ir probando técnicas, y
trabajando rasgos de personas mapuche. De
esto ultimo se concluyd que los rasgos son
muy variados y no tan definidos como en otras
épocas debido al mestizaje, por lo que no se
hizo tanto énfasis en ello, para el trabajo

de técnicas.
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ESTILO GRAFICO

Una vez tomada la decision de los relatos a
ilustrar, el orden que se quiere llevar a cabo en
el libro, y 1a exploracidn de técnicas, comienza
la busqueda y exploracidn de un estilo grafico
que se relacione con el pewma, que de cuenta
que se relata un mundo onirico, que comple-
mente la atmosfera de la Araucania y desde
otra perspectiva, que sea compatible con las
habilidades personales en la ilustracion y con
el tiempo en el que se puede llevar a cabo.
Aquello es necesario para exponer y transmi-
tir lo desconocido del pewma, y que sea acorde
al relato de cada persona, es por ello que se
debe considerar un caracter definido que ex-
prese y se conecte con el lector.

Para lograr aquello se necesitan de colores que
evoquen la sensacion de un mundo onirico, es
un valor que entrega la técnica digital por lo
que se decide utilizar ilustraciones digitales

que fueron planeadas de manera analoga en

storyboards, esta decision fue tomada por lo
complejo que suele ser llegar a ciertos colores

y texturas en papel, y por otro lado porque asi

se puede trabajar de la mano con la difusiéon
digital.

Estilo ilustrativo: El estilo definido para el

desarrollo de las ilustraciones apunta a la
implementacion de acuarela digital y caricatu-
rizacion relativa de los elementos, mantenien-
do particularidades que muestren la relacion
directa a la cultura mapuche. Esto apunta a

un mundo onirico que sintetiza la realidad,

el cual permite detallar ciertos elementos de

otros para entender el relato.
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DESARROLLO DE ILUSTRACIONES

Las ilustraciones para el libro album se boce-
tearon y dibujaron a partir de storyboards de
cada relato. Se realizaron de manera comple-
tamente digital, utilizando el software para
creacion de ilustraciones Procreate (elegido

por su alta variedad de herramientas que

permiten crear dibujo digital a la vez que imita

aspectos del dibujo analogo, por medio de
pinceles y texturas especiales).

Se selecciono una paleta de colores deter-
minada de graficas fantasticas, haciendo
combinaciones de colores que transmitan el
ambiente de ensofnacién pero que al mismo
tiempo pueda trabajarse en todos los relatos,

diferenciando el dia de la noche.

Storyboard: Ya escrito el relato y definidos
todos los elementos que se mencionan, se
procede a traspasar el relato a imagenes con

la ayuda de un storyboard. Esta herramienta

se caracteriza por el uso de bosquejos rapidos
que permiten visualizar y esquematizar no-
ciones generales de ritmo de lectura, compo-
sicidn y textos. Esta etapa consiste en experi-
mentary probar las distintas formas en que se

podra contar la historia.
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En total se realizaron 34 ilustraciones para el
interior del libro que se van entrelazando para
que se vean consecutivamente en la lectura
tanto del libro digital como el fisico.

En un principio, se dibujaron en tamafio
doblecarta (279 X 431 mm) apaisado, pero
resultd ser un tamafio que complejiza su
impresion, debian ser paginas impresas por
ambos lados y podria conllevar problemas
para la encuadernacion de una manera en la
que las ilustraciones no se pudieran apreciar
en su totalidad.

Se decidio el tamano final de ancho 16,5

cmy 20 cm de alto, lo que permitia mayor
comodidad para su traslado en su versidon
impresa, y una reduccién de materiales

pensando en la sustentabilidad ambiental.
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APLICACION DE TEXTOS

Para la composicidon del texto en el libro
album, se necesitaba una tipografia de facil
lectura, para textos en cuerpos pequenos, con
un caracter que mostrara formalidad debido

a que se esta manejando un tema que habla
sobre cultura ancestral, debe mantener un
lenguaje que produzca cercania pero al mismo
tiempo que demuestre importancia, seriedad,
sobre los valores que se quieren transmitir.

En un inicio se consider escribir el libro a
mano por medios digitales, pero se descarto la
opcidén por temas de tiempo y de constancia en
el libro, habia una gran posibilidad de errores
de construccion e impresion y le quitaba la se-

riedad al proyecto mostrandolo como carica-
tura. Se definid la familia tipografica Spectral
que contiene 14 variantes y un total de 1480
caracteres, esto permite una gran variedad

de textura del texto y dinamismo a la lectura
de este, proporciona distintos cambios que se
pueden realizar en el relato para destacar pa-
labras en mapuzungun y permite su escritura
correctamente con las variantes del dialecto.
Para anadir un evoque a la cultura mapuche
pero que no saliera por completo de la forma-
lidad que se quiere caracterizar, se utilizo la
tipografia Neucha en titulos, lo que permite

complementarse con el cuerpo del texto.

AAaaBBbbCCccDDdd
EEeeFFffGGggHHhhAII
ii]JjjKKkkLLIIMMmm
NNnnNNAAOOooPPpp
QQqqRRrrSSssTTttUU
uuVVvvWWwwX X
X XY Yyy ZZ1z1z

Spectral font

AAaaBBbbCCccDDdd
EEeeFFffGGggHHNhNII
iiJJjJKKkkLLITMMmm
NNnnNNiiOOooPPpp
QQqqRRrrSSssTTttUU
uuVVvvWWwwXX
x x Y Y vy [/l [l zZ2Z

Neucha font
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CONSTRUCCION DE PAGINAS

Al principio se penso en integrar el texto dentro
de las ilustraciones y se realizaron pruebas de
variantes visuales para la localizacion del re-
lato, pero surgieron complicaciones, entre ello
que las ilustraciones tenian una gran variante
de colores por lo que el texto debia visibilizarse

Portada de cada
capitulo/relato

Numeracion
de pagina

acompafiado de un fondo, pero esto intervenia
la grafica, por otro lado sucedi6 que habian re-
latos que eran cortos, lo cual al integrarlo entre
las ilustraciones no permitia una lectura fluida.
Se tomo la decision de que el texto estuviera

acompafiado de una ilustracion representativa

PFEWMA |

Don de Machi

acercaba, desaparecian. Tambicn vi uno vez a un gran
culebron briflante enroscado en la copa de un boldo.
En atra ocasidn s¢ me apanccic i chosque grande.
Na e hacig nada, pero vo le tenia mivdo.

Luis Mahuelcura

de la secuencia de ilustraciones, y que estuviera
en una sola pagina junto al nombre de la perso-
na que narra el pewma, esto también permitiria
que luego de la lectura, el lector pudiera apre-
ciar los detalles de cada ilustracion, detenerse e
ir reflexionando sobre ello.

Capitulaciony
Titulo del relato

“Veta toros enormes que pastaban y cuando me

Narracion
del relato

Lo perscguia y queria tomarlo del cogote, pero no me
ejaba. S50 mi abuels sabio o que pasaba, Me dijo
estas muny apurado; hay que hacerte lwen
porque ety par machi'

Nombre
del Narrador
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DISENO DE PORTADA

Naming y Logotipo: Por el casi total desco-
nocimiento del PEWMA, se utilizé la palabra
en mapuzungun como naming del proyecto
acompanado de Conocimiento ancestral, per-
mitiendo un mensaje directo para que lector
tenga una idea directa de lo que trata el libro.
Tras la investigacion realizada para el mar-
co tedrico, no existe ningun libro que hable
directamente del pewma, solo se encuentran
menciones breves relacionadas al significado
y como forma parte de la cultura, sin embargo,
existe un libro de poesia que hemos mencio-
nado anteriormente titulado Pewma Dungu
(Palabras Sofiadas) de Leonel Lienlaf, donde
en la narracion habla acerca de la voz de sus
antepasados en sus suefos.

Ellogotipo creado, contiene simbolos mapu-
ches, entre ellos la estrella Guiielve (portador
del amanecer), el cual es un simbolo de la
iconografia mapuche que puede ser descri-

to o como una estrella de ocho puntas, este

se puede apreciar tanto en la bandera como
inserto en el kultrun, que explica la cosmo-
visidn mapuche. Por otro lado se ilustro el

la araucaria (pewén en mapuzungun) arbol
nativo y sagrado para la cultura mapuche, y
que se encuentra constantemente en suenos
debido a su uso en la medicina del lawén. La
palabra escrita PEWMA en tipografia Neucha
fue modificada en la W otorgandole distincion
y simbolismo de conexion.

El color definido es #3d2b65 en codigo hexa-
decimal, s6lo puede ser utilizado en 4 varian-
tes, en uso de logo pequefio como se ve a la
derecha, solo tiene escrito PEWMA, y se puede
usar a color en fondo blanco, o en blanco sobre
el fondo definido, para tamafio grande por
sobre 500 pixeles, se define el logotipo
PEWMA ,CONOCIMIENTO ANCESTRAL.

Logo para uso en tamafio menor a 500 px
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CONOCIMIENTO ANCESTRAL CONOCIMIENTO ANCESTRAL

* *

Logos para uso en tamario mayor a 500 px
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Portada: Para la construccion de la portada se
utilizé un patrén de dos simbolos importantes
dentro de la cultura mapuche, el wangulen que
es la estrella de seis puntas, haciendo referen-
cia al cielo y la cosmovision, por otro lado le
sigue el simbolo del Wenu Mapu, que significa
el cosmos y el cielo, representa la vida no te-
rrenay donde se encuentran los antepasados 'y
el pewma.

En cuanto a la materializacidn de la portada se
buscd que fuera encuadernado en tela, debido
ala importancia del textil entre la comunidad
mapuche, como parte de su tradicion. Al prin-
cipio se pensé en un tejido grueso compuesto
por simbolos mapuches, pero este tenia un
alto costo, el cual imposibilitaba el acceso al
libro para todas las personas a las que se pien-
sa expandir el proyecto, por lo que se testeo
una segunda opcidn, trabajar con serigrafia.
En la realizacidn de la serigrafia sobre tela se

produjeron problemas, no se logro el traspaso
de las tipografias ni los patrones de la portada,
por lo que se tuvo que pensar en una tercera
opcion que continuara con la implementa-
cion de la tela, el papel transfer, permitia que
se pudiera imprimir desde una impresora
normal y a través del calor de una plancha

se transfiriera a una tela de algoddn, sien-

do finalmente la opcidn que se tomo para la
creacion de la portada en tela crea cruda para
la version fisica del libro. Como informacién
adicional, se incluye también un breve texto

atras que introduce al proyecto.

Intento pruebas de serigrafia

Tela crea cruda
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* .

A partir de la preocupacion existente por preservar

y dar a conocer el pewma como parte de la tradicion
ancestral mapuche nace este libro album que
muestra graficamente relatos de suefios

vividos por su propia gente.
e (i * CONOCIMIENTO ANCESTRAL

*
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Portada libro dlbum formato digital
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TESTEO PROTOTIPO IMPRESO

Una vez finalizada la version digital y haber
organizado su logica de impresidn en In-
design, se hicieron testeos de impresion, la
primera version fue en papel reciclado, este
tenia una tonalidad amarillenta que cambiaba
los colores de las ilustraciones por lo que se
descartd de inmediato.

Se requeria de un papel que fuera recicladoy
que permitiera mantener un criterio de sus-
tentabilidad ambiental por lo que se rebusco
un papel dentro de los catdlogos de Antalis, y
se eligio Shiro Echo de 120g, en pliegos de 70
x 100 cm que luego fueron cortados manual-
mente en formato oficio (21,59 x 33,02 cm) e
impresos en July VideoClub.

Se decide realizar una sesion de testeo para
obtener un feedback y mejorar el resultado
final, generando asi una maqueta impresa en
el tamarfio definitivo, para tener una nociéon

completa del producto. Se buscé a partir de

este material validar los formatos, el entendi-
miento de las imagenes y conceptos, y también
la grafica aplicada.

La recepcidn por parte de los participantes

fue en general positiva, aun asi se detectaron
algunos problemas a solucionar.

Color: Originalmente por modalidad online
las ilustraciones siempre fueron mostradas di-
gitalmente, por lo que no habian correcciones
de color, esto cambio totalmente al momento
de la impresion debido a que los colores de
todas las ilustraciones estaban demasiado
oscuras, los colores eran muy distintos a los
que se queria obtener, por lo que es necesaria
una correccion de los colores y su formato al
momento de imprimir.

Legibilidad: El texto era perfectamente legi-
ble, y estaban acorde al tamaiio del formato
elegido, habia ciertos textos que eran necesa-

rios modificarlos ya que tras la encuaderna-

Detalle papel Shiro Echo 120 g

cion quedaban descentrados, ademas de ello
sucedio6 que hubieron problemas en el traspa-
so de formato de las ilustraciones ya que no se
veian detalladas, no habia definicion.

Papel: Segun las presentaciones de opciones
de papel, Shiro Echo fue la decisidn definitiva
ya que pese a ser un papel reciclado, que logra
mostrar parte de su composicion organica, la
impresion era brillante y absorbia los colores
sin que hubiera un traspaso por sobrecarga
de tinta.
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Primer Testeo en papel impreso Color tras el rediserio

65
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CARACTERISTICAS DEL FORMATO

Las decisiones de formato se confirman
posterior al testeo y se escogen considerando
tanto la funcionalidad como la estética del
libro, ambos aspectos relacionados entre

si. Bajo una mirada mas funcional, dada la
extension y el contenido de la publicacion
ésta requirio un tamano que permitiera una
lectura cdémoda para el usuario, favoreciendo
la entrega de informacién y la apreciacion
del dibujo.

Caracteristicas del libro

Formato libro cerrado 16,5 X 20 cm

N° de Paginas

Encuadernacion Cosido y tapa hecha a mano

Tipo de papel Shiro Echo 120g

Crea cruda transferida

20cm

16,5cm
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RESULTADO FINAL
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+*

A partir de la preocupacidn existente por presesvar
ydar a conocer ¢l pewma como parte de la tradicién
ancestral mapuche nace este libro albdm que muestra

grificamente relatos de suefios vividos
por su propia gente. |
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IMPLEMENTACION
DEL PROYECTO



Proyecto en Progreso

En esta etapa se evalua el funcionamiento del
proyecto, difusidn, lanzamiento, ver los costos
que implica y crear un sistema para
conseguir los fondos.



3 Implementacion del Proyecto

ESTRATEGIA DE DIFUSION Y PUBLICACION

Se cre6 una cuenta en instagram, @pewma._
en el cual se realizaron publicaciones de ilus-
traciones con informacion acerca del pewma
y de lo que trata el proyecto, para insertar
esta red social en el contexto que se planted
en el plan de desarrollo. Como estrategia se
comenzo a seguir cuentas sobre comunidades
mapuches, proyectos educativos, personas
artesanas, entre otros, para ir generando
visibilidad.

Tras las primeras publicaciones se realizaron
encuestas para la presentacion del proyecto,
teniendo un alcance de 295 personas y se pre-

sento una primera imagen del libro fisico.

L 00

¢ALGUNA VEZ AL
DESPERTAR DE UN
SUENO, TE HAS
PREGUNTADO QUE
PUEDE

SIGNIFICAR?

Le Han PEWMA

£Lo sabias o habias oido
hablar de elio?

V[, NUNCA

6% A%

15 168 79

Publicacio.. Seguidores Seguidos

Pewma, conocimiento AncestralE

Proyecto llustrativo, busca difundir el conocimiento del
PEWMA, reconocerlo como parte de nuestro patrimonio
cultural y preservar la tradicion Mapuche
relatospewma.wixsite.com/pewma

Editar perfil

Promociones Estadisticas Veces guar...

coe

Obtener libro Estreno PE.. 1°Parte Proy.. Encuesta

Nuev;

i3]
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Tras ello, se habilité una pagina web en la pla-
taforma wix, debido a que permitié la resolu-
cion de la pagina tanto en computadores como
en celulares, siendo en dispositivos mdviles el
que obtuvo un mayor alcance de personas.
Dentro del sitio se puede navegar en la infor-
macion del proyecto y ver el video de presen-
tacion de este proyecto en la etapa de Semi-
nario de Titulo, asi mismo se publicaron los
relatos de pewma que estan dentro del libro
con su imagen de portada pero sin mostrar las
ilustraciones, de forma que las personas que
quieran verlas deben descargar el libro.

Para obtener el libro de manera digital, deben
suscribirse a la pagina de forma que a cierta
hora del dia les llega un correo mailing creado
especialmente para dar una bienvenida y un
mensaje introductorio del libro a descargar,
junto con el archivo adjunto. La suscripcion a

la pagina web permite informar sobre noticias

Ahora eres miembro de

PEWMA

respecto al progreso del proyecto, cambios, o
nuevas publicaciones, teniendo que realizar
un trabajo grafico para crear un mailing.

Tras el lanzamiento del libro se obtuvieron
mas de 60 descargas, aumentaron los seguido-
res y la visualizacion del proyecto, también se
obtuvo difusion de dos entidades, una de ellas
la Agrupacion Cultural Ayekantun y Pedago-
gia Intercultural UCT.

Escaneando este QR puede acceder al email y

descargar el libro

También puede acceder al link directo >
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T

Do gt rata o proyecto?

Bienven

Kiime Akukony

A Sexritdo wn Mewrmal?

Vista web desde un ordenador

Bienvenido
Kiime Akukonpayaymiin

Estreno dlbum
ilustrado:
PEWMA

Vista web desde un celular
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COSTOS

En planes a futuro se penso en los costos de

la produccidn de 100 unidades del libro, para
ello se fijaron costos de encuadernacion hecha
amano en cuanto a las materias primas ne-
cesarias y que se vieron en el gasto de las dos
copias que se hicieron fisicamente del libro, el
primero de prueba para testear y un segundo

libro que fue el definitivo.

Fondo del Patrimonio Cultural: Este fon-

do concursable del Ministerio de la Cultura, las
Artes y el Patrimonio aporta recursos para la
ejecucion total o parcial de proyectos, progra-
mas, actividades y medidas de identificacion,
registro, investigacion, difusion, valoracion,
proteccion, rescate, preservacion, conserva-
cion, adquisicion y salvaguardia del patrimo-

nio, en sus diversas modalidades y manifes-

taciones, y de educacion en todos los ambitos
del patrimonio cultural, material e inmaterial,
incluidas las manifestaciones de las cultu-
rasy patrimonio de los pueblos indigenas.

El proyecto desarrollado entra dentro de las
categorias para postular, por lo que es proba-
ble la postulacion, dan un financiamiento de
hasta $180.000.000 lo cual podria fomentar la
produccidon masiva para que colegios puedan
obtener una unidad del libro.

Fondo de Fomento al Arte en la Educacidon:
Tiene por objetivo el financiamiento total o
parcial, dependiendo de la linea y modalidad a
la que postules, de proyectos que contribuyan
al fortalecimiento de procesos de formacion
artistica y programas de educacidn en artes, de

nifios, ninas y jévenes en edad escolar, impar-

Insumos Encuadernacion (100 unidades)
Papel en pliegos

Impresion en July Videoclub
Tela Crea Cruda

$165.000

$735.000

Hoja Guarda

$74.900

Total $1 168400

Papel Transfer
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tidos por instituciones educativas y culturales,
a través de programas de educacion formal y

no formal.

Convenio con SIGPA: Si bien este no es un
fondo concursable permite asesoria en cuanto
a la gestion del patrimonio cultural inmate-
rial, lo que abre la posibilidad de seguir traba-
jando el Pewma desde otra perspectiva para
que sea reconocido como patrimonio cultural,

que se alguna manera la tradicion se conozca.

Donaciones: Dentro de la pagina web se
habilité la posibilidad de realizar donaciones
a través de Paypal, lo que permite tener un
ingreso extra para los costos de mantencion de
la pagina web.

En este ultimo punto se hizo una cotizacidn de

plan anual Bussines basico para mantener la
pagina bajo un dominio y con algunos bene-
ficios extra, como la posibilidad de mandar
mailings automaticos a los suscriptores, obte-
ner asesorias, entre otros.

En cuanto al cddigo QR fue el ultimo desarro-
llo del proyecto que se utilizd para prototipar
su funcién para obtener la descarga del libro
digital por este medio, lo cual funciono, y se
puede seguir explorando las variedades de uso

que se le puede dar.

Pagina Web y Cédigo QR Anual

Business Basico Wix $201.480

Coédigo QR bésico $51.600

Total $253.080

Puedes
realizar un
aporte

P Donar

visa = TR Gl o
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Futuro del Proyecto

Se evaluara criticamente los avances
y cambios que se deben realizar, el
cumplimiento de objetivos y proyecciones
a futuro.



3 Futuro del Proyecto

REFLEXION FINAL Y PROYECCIONES

Ellanzamiento digital del libro por redes
sociales tuvo un buen recibimiento y acepta-
cion por parte del publico, alcanzé a llegar a
muchas personas sin la necesidad de promo-

cionar la cuenta de instagram.

En la pagina web esta habilitada una seccion
para que personas de la comunidad mapuche
tengan la oportunidad de relatar sus pewma
si desean que estos se ilustren, lo cual abre la

posibilidad de que se haga un segundo libro.

En las primeras semanas de Marzo 2021 se
realizé una reunién con Felipe Neira y Alvaro
Calfucoy, quiénes expresaron que les gusta-
ria trabajar nuevamente en conjunto para
avanzar el proyecto, que hayan mas detalles
a destacar y hacer una version del libro en la

lengua nativa, mapuzungun.

A modo de autocritica, el libro cuenta con una
baja cantidad de relatos, los cuales podrian
aumentary asi, agregar mas capitulos, buscar
la forma de que se integre el texto dentro de
las ilustraciones sin que se pierda o se corte la
lectura fluida.

El proyecto cumplio con las expectativas y ob-
jetivos esperados, la visualizacion, aprobacion
y difusidn de parte de entidades relacionadas
ala pedagogia y agrupaciones interculturales,
abre las posibilidades de tener mas apoyoy

aportes para el progreso.

Fue un proceso largo y exigente, pero
lleno de recompensas y aprendizaje que
me permitio aplicar los conocimientos
que obtuve durante estos 5 anos, de una
manera que realmente me apasionay

me llena como disenadora.
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